Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré su suastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZsie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi si na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementacné nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Zékon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zékon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zdkon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obéiansky zakonnik®),

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimdalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o $tatnej
pomoci) (dalej len ,,zakon o $tatnej pomoci‘),

(vii) zékon ¢&. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizicii Gstrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon).

(viiii) zékon o VO, zkon €. 25/2006 Z. z.

(ix) zdkon o Gctovnictve

(x) zékon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvdznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavédzné pre
celi Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 st rovnako zavdzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikaéného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v posobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkova hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referenéného obdobia. Stcastou prevadzkovych vydavkov moézu byt
vydavky vzniknuté polas Realizicie projektu ako aj d’aldie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny deil, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendéarny deti;

Diskontovanie — proces Upravy buduicich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na sti¢asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finan¢nej analyzy je pouZivana, tzv. redlna diskontnd sadzba doporucend Eurdpskou
komisiou;

Dokumenticia - akakol'vek informacia alebo subor informdacii zachytené
na hmotnom substrte, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitatového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutocnenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sicast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramei Projektu vykonané v stulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujiice iidaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju doplilujice udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizécia bola uhradené na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodévatel'ovi a ktora bola zo
strany Poskytovatel'a uhradena PrijimateFovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpo&tu na
spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EU - znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zéklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Europske Strukturilne a investicné fondy alebo ESIF - spolo¢né oznacenie pre
Eur6psky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybérsky fond

Eurépsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je trad, ktorého ciel'om je
chréanit finanéné zdujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dal$im
nezdkonnym aktivitim, vratane zneuzitia \iradnej moci v ramci eurdpskych institdcif,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativiych vySetrovani;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
poruSenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstardvania. Nepotvrdend ex ante financna oprava — Poskytovatel” identifikuje poruSenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vy3ka navrhovanej finan¢nej opravy
moZe byt upravend v nadviznosti na vysledok prebiehajiceho skiimania iného organu
(napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie
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prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymietiaju tdaje s udajmi
v informaénych systémoch FEurdpskej komisie urCenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov a s inymi vnutro§tatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba uktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podra zakona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podl'a zdkona o finanénej
kontrole a audite, pri¢om vo vztahu k zdkonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnu
osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
uréujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinaju plynut’ prvym pracovnym
driom nasledujicim po kalenddrnom dni, v ktorom doslo ku skuto€nosti urujtcej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podl'a tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho
kalendarneho dria, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s dilom, ked” doslo k skuto€nosti
urujtcej zaliatok lehoty. Ak taky kalendarny deri v mesiaci nie je, lehota sa konéi
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na defi
pracovného pokoja vzmysle zdkona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diloch
pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskor$ich predpisov, je poslednym driom
lehoty nasledujuci pracovny deiil. Lehota je pre Prijimatel'a zachovana, ak sa posledny deri
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumenticie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
za moment, od ktoré¢ho zacina plynut lehota, povazuje deil elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

MeratePné ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na tirovni Projektu je
dolezité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie cielov na Grovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh meratel'nych
ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda
v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a si¢asne zodpovedd za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. MerateI'né ukazovatele Projektu
odzrkadl'uji skutoéné dosahovanie pokroku na rovni Projektu, priradzuju sa k hlavaym
Aktivitam Projektu a v zdsade zodpovedaju vystupu Projektu. MerateIné ukazovatele
Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sugast'ou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo v§eobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo
,»bez priznaku“, zahfiia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratel'nych
ukazovatelov Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukézani daného externého vplyvu nemusi byt’ spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu
k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;
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Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
€.2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny
rozpodet Unie, ozmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia & 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom)
&. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuté
prijimatel'ovi na Realiz4ciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvélenej Ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou
pravnou Gpravou (najmi zakonom o prispevku z ESIF, zikonom o finanénej kontrole
aaudite azdkonom o rozpoCtovych pravidlach). Maximéalna vy$ska NFP wvyplyva
z rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP a predstavuje ur€ité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy.
Skutoéne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni
dalSich skutoénosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vySka skutoéne
vyplateného NFP méZe byt’ rovnd alebo nizsia ako vyska maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operaéného programu,
nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspesnu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo
s v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo st vrozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Europskej unie alebo vnutroStatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, priCom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zucastiiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpolet Eurdpskej tinie zat'azenim
vSeobecného rozpoc¢tu Neopravnenym vydavkom. Na tGcely spravnej aplikdcie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylucujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekdzka, ktord nastala nezavisle od
voble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemoZzno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tto prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyludujiicej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto Ucinky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i urcita udalost’
je OVZ, sa pouZije ustanovenie §374 Obchodného zidkonnika a ustdlené vyklady a
judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné
podmienky:

@) dodasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavézku po uritd dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
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j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktord vyvold zacatie spravneho alebo stiidneho
konania na vnutro$tatnej Grovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najméi
podvodu podl'a ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Eurépskej tnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zdkona €. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zdklade
¢l. K.3 Zmluvy o Eur6pskej tnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spoloCenstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej unie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 az 5 VZP, €lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mozZe byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého suast'ou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o $tatnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, ddjde v Projekte
alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto€nosti:

a) skoneniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo oprdvnené miesto
realizacie Projektu, tj. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spodivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatel'ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
o stikromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukoncenia
Projektu dbjde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola sti¢astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Stitnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o $tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, alebo ak sticast'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktury, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatnitelnych
pravidiel o §tatnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobné ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Finanénej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej
medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - deii, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo deii pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamétnych
diioch v zneni neskorsich predpisov;
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Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujuci investiciu do infrastruktury, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivateI'mi, alebo kazdy projekt zahriiujuci predaj alebo prendjom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maji spracovani Finan¢nu analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie
UdrZatel'nosti Projektu. Podas referencného obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmendm v uidajoch pouzitych pri vypocte Financnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel’ predklad4d aktualizovanu Finan¢éna
analyzu s rekalkulaciou Finanénej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finan¢nej analyzy je
Prijimatel’ povinny vratit' v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmi v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZné dopredu objektivne odhadnut prijem podla ¢Elanku 61 odsek 6
vieobecného nariadenia. V takom pripade projekty nemaji spracovani Financnu
analyzu, aviak pocas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finan¢nom ukon&eni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujice prijem Prijimatel’ vypraciiva Finanénu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktort predklad4 spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v ¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finan¢nom ukonceni Projektu
nie je dotknuta povinnost Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukondenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujtce prijmy st aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajuce Cisté prijmy potas Realizicie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky
st rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avak vy3sie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukondeni realizdcie projektu. Prijimatel ma povinnost monitorovat’ Cisté
prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’ ich v zdvere¢nej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finanéne vysporiadat, a to najneskor pred schvalenim zavere&nej Ziadosti o
platbu.

V3ade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahfila vSetky typy vySSie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neodporuje obsahu alebo ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aZ po
Finanéné ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizcie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v rameci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 01.01.2014, do
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finanéné planovanie a rozpo&tovanie, riadenie a realizaciu toku finan¢nych prostriedkov,
ultovanie, vykaznictvo a monitorovanie finan¢nych tokov, certifikdciu a vysporiadanie
finan¢nych vztahov vodi Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii; pre u¢ely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavizna vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpo&tu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktor4 nartsa sit'az alebo hrozi naruienim sutaze tym, e
zvyhodtiuje uréité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo
ovplyvnit’ obchod medzi &lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tatna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohl'adom $tatnej pomoci, zostdvaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, &i
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahffiajucom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zuéastiiujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
zESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, u¢astnici socidlnych programov),
pri¢om plati, Ze na kazdého ucastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Utastnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nez(¢astiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikécif);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona &. 431/2002 Z. z. o Gi¢tovnictve.
Na tcely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyZaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zdkona, pri¢om za dostatocné
splnenie nalezitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v Z0P v &asti
Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy €. 1a) Systému finanéného riadenia. V suvislosti
s postipenim pohladavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za
uétovny doklad, ktorého dbékazna hodnota je rovnocennd faktiram, povazuje aj doklad
preukazujuci vykonanie zapoéitania pohl'adavky a zaviazku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na ¢ely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uétovny doklad povaZuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktura), na zéklade
ktorého je uhrddzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dod4vatelovi;

Udrzatel'nost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
Meratelnych ukazovatelov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie UdrZatelnosti Projektu sa zaina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre uely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pét
rokov;

Ukondenie realiziacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizdcie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZzuje za ukonCenu
v kalendéarny defi, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,
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CKO . 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre tGcel stanovenia metodiky
vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky
Poskytovatela pri dodrZani pravidiel vyplyvajicich z ¢lanku 69 Vseobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle Zakona o VO, alebo podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov s Gi¢innostou do
17.04.2016, v stvislosti s vyberom Dodavatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zakona o VO,
zahffia aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel’a) nespadajtice pod Zékon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zdkazky podla § 1 ods. 2 az 14
z4kona o VO alebo zdkazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50%
a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych pric a

poskytnutie sluZieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februdra
2014 o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zdkona ¢&.90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni Uzemnej spoluprace
a o doplneni zdkona ¢&. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorsich prepisov, bez
ohladu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie uzemnej spoluprace povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit — sahrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultatnych ¢&innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych podla zakona ¢&. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzindrodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejsie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaju z ¢lankov 68, 68a a 68b
veobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania
sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na
zéklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatela vypracoval a predloZil Ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; urujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v
Slanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahrddza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zakona o prispevku z ESIF;

Zalatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zadatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo
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b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o uvere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujucej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie uveru
Financujucou bankou Prijimatel’ovi:

a. v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvalenou ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatelnosti Projektu, alebo

b. za GCelom zaplatenia pohladdvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zdklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatelovi Giver v rozsahu a na icel podla odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti,
oboznamit' a zosuladit' s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda tc¢innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie s stanovené
osobitné podmienky, ktoré st zavdzné. Poskytovatel' nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementaénych
nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méZe v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo priCastia v prisluSnom gramatickom
tvare, pri¢om ma vzdy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formuliru Ziadosti a
povinnych priloh, na zdklade ktorého je Prijimatelovi moZné poskytnit NFP, tj.
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prisluinom pomere. Ziadost’
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplattiuje pohl'adavku z prispevku voci Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finanéné vztahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
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vySke, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuji poskytovat si vSetku potrebnu sucinnost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze
druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatoénii pozadovanu sufinnost, je povinnd ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizdciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktuilne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikécie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpedit’ od tretich 0s6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a suCasne je povinny dodrZiavat' principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukézatelného zacatia postupu zadavania zdkazky bude prijimatel
postupovat’ podl'a zédkona o VO (preukazatelne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zékona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakona €. 25/2006 Z. z. su d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zékaziek v stlade so zakonom o VO alebo v sulade so zakonom €. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukéazatel'ného datumu zacatia postupu zadavania zdkazky. Ak sa ustanovenia zdkona
0 VO alebo zdkona €. 25/2006 Z. z. na Prijimatel’a alebo dani zakazku nevztahuju, je
Prijimatel’ povinny postupovat pri zadavani zdkaziek podla pravidiel upravenych
v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu podl'a zékona €. 25/2006
Z. z. podla MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zadavani zédkaziek podla §
117 zdkona o VO (§ 9 odsek 9 zakona &. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre
zakazky podla zakona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani
zédkaziek v hodnote nad 30 000 € podl'a pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom
pokyne CKO ¢&. 14 (v pripade postupu podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 14,
verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletni dokumentaciu z obstardvania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stivisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+,
ak Poskytovatel’ neur¢i inak. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podl'a predchadzajice;j
vety v lehotach a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak.
Kompletni dokumenticiu Prijimatel’ predkladd cez ITMS2014+, priCom je povinny
evidovat jednotlivé Casti dokumentacie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat’ predloZenie dokumentacie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat elektronické predkladanie dokumenticie,
ak predmetnd dokumenticia bola predlozend cez ITMS2014+. Minimalny rozsah
dokumentécie, ktoru Prijimatel povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany
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finan¢nej kontroly Poskytovatel'om dotknuta vyluéna a koneéna zodpovednost’ Prijimatela
za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat’ podl'a zdkona o VO
(alebo podl'a zakona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim finan¢nej
kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu na vykonanie opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas
celej doby u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizicie projektu
v nadvéznosti na zistenia, ktoré budu vyplyvat ztejto opitovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré mézu byt odli$né od zisteni predchadzajicich
kontrol. V pripade, ze zavery opitovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v désledku aplikdcie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, su odli§né od zaverov predchadzajicej kontroly,
Poskytovatel’ je opravneny na zdklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voci
Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone
0 VO (alebo v zdkone €. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktort sa
zakon o VO (alebo zékon €. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
Zze v pripade, ak kontrolny organ/auditny orgin podla ¢lanku 12 VZP odlisny od
Poskytovatel’a identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajucu z VO vo vztahu k Prijimatelovi,
spocivajucu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o VO
(alebo v zakone €. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajtcich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez
ohl'adu na $tadium, v ktorom sa proces VO nachddza a v dosledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho ¢ast, Prijimatel’ sa zavizuje takto vycislené NFP
alebo jeho Cast’ vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrZani pravidiel vyplyvajucich z
§ 41 alebo 41a zékona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumentécie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zikazky, na ktort sa zakon o VO (zikon
€. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje podl'a metodického pokynu CKO €. 12 v prislu$nej verzii. Ak
Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela/Prijimatela neurdi iné terminy arozsah
dokumentécie, ktort je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi, Prijimatel
postupuje podla prisluinej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zakazky, na ktora sa zdkon o VO nevzt'ahuje podl'a metodického pokynu CKO
¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktorti prijimatel povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatela, ktoru
vydava RO/SO.

Finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zdkonom ¢. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvi ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druht ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspesnym uchadzaom,
¢) Standardnu alebo naslednt ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s uspesnym uchadzacom.

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktoru sa zdkon o VO (zakon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:
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15.

16.

17.

18.

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstaravania sluZzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit finanén opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

f) Udelit' finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatelovi (ex-post finanéna oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zékona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Gast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel’a
Prijimatelovi (ex-post finanéna oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo
jeho &asti v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvanu podl'a zékona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. &iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uréenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit zmluvu s ispe$nym uchadza¢om ani vykonat
iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie aukonCenie finan¢nej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s uspe$nym uchadzaCom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhldsenie Verejného
obstardvania), mdze byt povaZované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zaddvanie
zédkazKy na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zidverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, moZe Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zékazky podla predchédzajlicej vety moze
byt predmet obstarivania zmeneny len v od6vodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v Ciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt vyhlédsené do 45
dni od dorudenia &iastkovej spravy z kontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudt zavery z kontroly Poskytovatel'a v stilade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuji aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej ex-
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, ovplyviiuje moznost’ ur€enia ex-ante finan¢nej opravy. Zarovei
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finanCnej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om
uréené.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpecit v ramci zdvdzkového vzt'ahu s kazdym Doddvatel'om
Projektu povinnost Dodévatel'a Projektu strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluZbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut
im vSetku potrebnii st¢innost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpe€it' v rdmci zdvizkového
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25.

26.

nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vysku ex-ante finan¢nej opravy, ak ziroveni vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatocné naklady. V pripade nidvrhu na
uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa obozndmenia
Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

¢) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre
Poskytovatela zavdzné a v do6sledku aplikicie ktorych sa vylucuji vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to v8etko po uzavreti zmluvy Prijimatela a uspe$ného uchadzaca, ale este pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizicie Verejného obstaravania (napr. na zdklade zaverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finan¢nej opravy. Vo veci urCenia ex-ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urovaniu finanénych oprav v prisludnej verzii, ktoré ma
riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
a v stlade s Prilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante finan¢nej
opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi mdct byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urenej ex-ante
finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finanénej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex ante finan¢nd oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel predklada Ziadost o platbu
zahfiiajucu vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenu ex ante finanéni
opravu a Poskytovatel’ zniZi opravnent sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex ante finanénd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predkladd Ziadost o platbu
zahfiajucu vietky vydavky, av§ak narokuje si sumu znizend o potvrdend ex ante
finanéni opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante finan¢nej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante finan¢nych
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¢) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyro€na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizicie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na*),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu pocas
Obdobia UdrzateI'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zu¢tovanim zélohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopltiujiice monitorovacie
udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredklada Ziadnu Ziadost o platbu spifiajiicu
podmienky podla predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a zéroveii eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyroéna‘), Prijimatel’ je povinny predloZit’
Poskytovatel'ovi informaciu, o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych
problémoch a rizikach na Projekte ako aj o d’al$ich informéciach v stvislosti s realizdciou
Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia sprava
projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesa¢nej lehoty stanovenej v tomto odseku.
Prijimatel je zaroven povinny predloZit’ informacie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny podas Realizdcie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrotnd®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla uéinnost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne u¢innost neskor ako 1.1. roku n, prvad monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia
u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizdcie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizicie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢nd®). Poskytovatel
je opravneny umoZnit' predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
,,zaveretnd®) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatel’a, najneskdr vSak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavere¢na*); v takom pripade sa prvé veta tohto
odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
,,Zaveretna*) je obdobie od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zadatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu do$lo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia
realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukonc¢eniu Realizacie aktivit Projektu doSlo pred u¢innostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu sprdvu Projektu (s
priznakom ,,zavere¢na*) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia uCinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky pre Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dfia
Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Naslednui monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povazuje obdobie od ukonlenia Realizdcie aktivit Projektu (tj. kalenddrny den
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10. Poskytovatel' je opravneny pozadovat' od Prijimatela spravy a informécie viaZzuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnit, pri€om zo strany Poskytovatel’a nesmie ist’ o Sikan6zny vykon prava.

11. Ozmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stilade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel
povinny zohl'adnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predloZeni Ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujtcich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného
nariadenia Prijimatel’ predklad4d aktualizovanii Finanéni analyzu spolu s Néslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna®. Pri Projektoch generujucich prijmy podl'a
¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadnut’ prijem Prijimatel’ predkladd Finanént analyzu s kalkuléciou Cistych prijmov
spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy
podla &lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy polas
Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1 000
000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat ¢isté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,zaverecnd“ arovnako ich aj vysporiadat ato
najneskor pred schvalenim zdvere¢nej ziadosti o platbu. Na Projekty generujuce prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo niZsie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

12.  Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zictovacej faktury a
pripadne d’al$ej podpornej dokumentacie vo formate Dopliiujucich tdajov k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel sa zavdzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikéacie zamerané
na verejnost’ budt obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurépsku uniu a znak Eurdpskej tinie v sulade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujucich
oznaceni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny fond, ENRF —
Eurdpsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajucej vety méze prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF —
eurdpske Strukturdlne a investi¢né fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,, Tento projekt je podporeny z ...... “ pri¢om sa doplni konkrétny ESIF,
z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;
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10.

11.

12.

ktoré sa z technickych objektivnych dovodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len
znak EU.

Prijimatel sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykajii Realizacie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich Gcast’ na realizovanych
aktivitach Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismena a) az c) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavdzuje
uvadzat’ informécie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP. Uttovné a obdobné
doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznaCovat
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny uréit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie
a komunikdciu.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikdcie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikacia, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych
uZivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
~Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”). To znamend, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujucich sa na tarchy a iné prava tretich os6b viazucich sa k Nehnutelnosti na
realiziciu Projektu. Z pravneho vzt'ahu Prijimatela k Nehnutel'nostiam na realiziciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realiziciu
Projektu nerusene a plnohodnotne wuzivat pocas Realizadcie Projektu a pocas
Udrzatelnosti Projektu. Méze pritom d6jst’ aj ku kombinacii ré6znych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mozu navzdjom menit’ pri dodrZani
vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizicie Projektu a Udrzatelnosti
projektu;

b) Predmet Projektu, jeho €asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu zNFP alebo zjeho casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajicich sa §tatnej pomoci, ak st relevantné,

(ii) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prislu$ného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel'a podla
jeho $tatutdarneho postavenia (napr. Zakona o G¢tovnictve), ak osobitné pravne
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diela alebo iného existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontka
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobtdatel’ musi byt’ opravneny v rozsahu,
vakom to nevyluduju vSeobecno-zdvdzné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouZit' dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ u¢el Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpetit Udrzatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby wvznikali dodato¢né naklady vztahujuce sa k prevddzke majetku
zddvodu vykonu prav zpriemyselného vlastnictva alebo zdévodu
pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit' vSetky moznosti, ktoré
mu umoziiuje pravny poriadok, vratane Gpravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni S$tandardnych licen¢nych podmienok
vztahujucich sa na doddvany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty zNFP neméze byt bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu
Poskytovatela podas Realizacie Projektu a po¢as Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo &iasto€ne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nemd vplyv na dosiahnutie ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciela Projektu podla
8lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavdzkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvaji  zo  zmluvnych vztahov s Financujucou
bankou/Financujucou institiiciou;

d) zat'aZeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujucou
bankou/Financujticou institiciou.

3. Prijimatel je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni prechadzajiiceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahujii vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani
vzmysle zdkona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om
Poskytovatel’ overi stlad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch e$te pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel’ mdZze udelit
sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismena. a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu vztahovat na uriti Cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vzt'ahovat’ vobec.
Takyto suhlas moZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemo6ze spiitat’ podmienky
uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismend a) a b) tohto ¢ldnku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
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V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel'a suhlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP vo&i Poskytovatefovi nadalej vnezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na §531 a nasl. Ob¢ianskeho zékonnika, bez ohl'adu na
akékol'vek zavizky Prijimatel'a voci tretim osobdm, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak do6jde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho sthlasu
Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatel'a sa povazuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo&nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatna zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urCené
vo Vyzve a zdroveii tito zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktdre Prijimatela bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet'. Poskytovatel je opravneny
po ozndmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat' od Prijimatel'a akiikol'vek
Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie dopliiujicich informécii a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktury Prijimatel'a doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny pozadovanii Dokumentaciu,
informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom uréenym Poskytovatelom
tomuto poskytnut. Neposkytnutie Dokumentdcie, vysvetleni a informécii vyZiadanych
podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi zmluvni
pokutu podl'a ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Posttpenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliuv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
o zriadeni zdlozného prava) z Poskytovatel’a na iny organ zastupujuici Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do v8etkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuji prislusné pravne predpisy SR upravujice
jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

nok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukongit’ Realizciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as. Prijimatel je povinny pri
zamys$lanej zmene terminu Ukonlenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat
podra ¢lanku 4 ods. 6 VZP.. Pri Ukon&en realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel
povinny preukazat splnenie podmienok Ukondenia realizicie hlavnych aktivit Projektu
v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukondenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu.
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Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skutoénosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skutoCnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podla odseku 4, k ¢omu prilozi prislusnu
dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4. Dorucenim
tohto oznamenia Poskytovatelovi nastivaju U¢inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
vsak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade doévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizicie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zédklade ¢oho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastavaju u¢inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku v pripadoch nesivisiacich so ZoP doglo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deni
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti tychto lehét;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehot stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako deni pozastavenia prvy kalendarny deii po
uplynuti tychto lehdt (prvy den omeskania Poskytovatel’a).

V pripade, Ze nejde o0 OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v désledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatela,

Strana 37 z 68



10.

11.

celku. Poskytovatel' sa vtakom pripade nedostdva do omeSkania s plnenim svojich
povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo
z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP.
Zaroveni pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a sthlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené,
tieto vydavky nebudu povaZované za opravnené, pretoZe nevznikli pocas Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (€lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné
aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked'Zze Realizacia
hlavnych aktivit Projektu je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto
vynaloZené vydavky nebudu Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré
moézu vtejto suvislosti Prijimatelovi vzniknut' najmi v stvislosti sjeho zmluvnymi
vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel' v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
podl'a odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dbsledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju len v oznimeni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to
Prijimatel’ poziada, poskytniit mu vSetku pozadovant nevyhnutnu suéinnost’ v stlade so
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét’ pokraovat’ v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vzt'ahujlice sa na
podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré su podla
prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Cast'ou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatela podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hladiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sti¢asne nedoslo k poruseniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekézkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrdni iny vykonany pravny ukon alebo akékolvek povinnost
Poskytovatel’a vyplyvajiica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zdroven podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaji skutoCnosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismen4 a)
a c) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto dévodu
nevznika Ziadne pravo.
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ii)

iii)

vi)

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
av ¢lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Prédvnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia, ak boli
Zverejnené,

nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym spésobom,
ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

poru$enie oznamovace]j povinnosti Prijimatelom podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto¢nost’, ktorti Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povaZovana za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je povazovand za
podstatné poruSenie zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizciu aktivit
Projektu a/alebo Udrzatel'nost’ Projektu a/alebo u€el Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informécii Poskytovatelovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spolo¢nym
zakladom je skutoénost, Ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory by
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych udajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na ziklade takto
poskytnutych informécii Poskytovatel’ vykonal ikon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal, takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre ucely uréenia vysky NFP pri Projektoch generujtcich
prijem;

ak Prijimatel’ nezane s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho zadiatok prvej hlavnej Aktivity a suCasne ak Prijimatel’ nepoZiada
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojenti s ¢lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedent zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost Zacat realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neuplatiiuje sa,

viii)  poruSenie zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizécie

aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizdcie, a/alebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmi o zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov
na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené v €lanku 8
VZP, porusenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrZanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavidzkov tykajtcich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusenie zavidzkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v rdmci Projektu
sposobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zdkone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
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d)

g)

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenie &lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkovej platby spésobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodéavatelom v nadvéznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznaGené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatela
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tikonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porudenie d’al$ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, si nepodstatnym poruSenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poru$enia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvn4 strana opradvnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, mézZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’
iné osobitné postupy a tikony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel sthlasi s tym, Ze na
rozdiel od §tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu® zahfiia dobu, po ktor st v priamej nadvéznosti
vykonavané tkony Poskytovatelom podla predchadzajicej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprdvnend
odstupit’, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej
primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend poskytnat’
dodato¢nu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani
poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Odsttpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné diiom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
doruéovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni a Zmluvné
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d)

g)

h)

)

celkového NFP alebo jeho Cast’ nezG¢tovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) atoto porusenie
znamend Nezrovnalost a nejde o porusenie finanénej discipliny podla § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zékona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvni pokutu
podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom k skutoénosti, Ze za Nezrovnalost’ sa
povaZzuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spéja
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevréti postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhe;j
vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujuca 40
EUR podra § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na tthrnnt sumu
Nezrovnalosti,

vratit’ NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidld a postupy vztahujuce sa na obstaravanie sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma
neprevysujuca 40 EUR podFa § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podra § 33 ods. 3 zikona o prispevku z ESIF; suma neprevysujtica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Gast’,

vratitt NFP alebo jeho ¢ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevysujuca
40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho ¢Cast,

vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol poc¢as Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podl'a
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit iny Cisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek
8 vSeobecného nariadenia; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zdkona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade Grocenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos™); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevySujuca 40 EUR podla §
33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvélenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
umerne so zniZenim hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievajui k dosiahnutiu znizovaného Meratelného
ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoétu sumy, ktord ma Prijimatel’ vratit’ podl'a
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,
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10.

b. ozndmi porulenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohl'adavku na vratenie &asti NFP uvedenej v ZoV na prislu§nom organe (napr.
na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel, ktory
je $tatnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na Udet alebo formou rozpo&tového opatrenia v stlade so Ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vrétenie NFP alebo jeho &asti formou platby na tGlet je Prijimatel’ povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatel’a,
ktory je §tatnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho ¢&asti formou platby na ucet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpo&tového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpodtovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpedenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto lanku VZP zavizuje zabezpecit nasledovné:

a. Prijimatel udeli sihlas na Ghradu pohl'adavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je vsulade s § 42 zikona
o prispevku z ESIF potrebné vratit' NFP alebo jeho &ast aj na et certifikaéného
organu, Prijimatel' podpise Mandat na inkaso aj v prospech certifikaéného
organu; vzor Mandatu na inkaso dod4 Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zdklade podpisaného Mandatu na inkaso zada sthlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny udet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finanénych prostriedkov z u¢tu Prijimatel'a. Mandat na inkaso bude vyuzity
az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ a slizi na
zjednodusenie vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladdavku Poskytovatela vo¢i Prijimatelovi na vriatenie NFP alebo jeho casti a
pohladdvku Prijimatela vo&i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat’ podl'a podmienok § 42 zékona o prispevku
zESIF. Ak kvzdjomnému zapoéitaniu neddjde zddvodu nesuhlasu Poskytovatela,
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neskorSich predpisov) tykajucich sa Projektu v u¢tovnych knihach podla § 15 odsek 1
zakona €. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o uctovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého ucltovnictva) so slovnym a Ciselnym oznafenim
Projektu pri zapisoch v nich, pri€om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a sp0sob ocefiovania majetku a zavizkov sa primerane pouZziju ustanovenia zdkona €.
431/2002 Z. z. oudtovnictve v zneni neskorSich predpisov o uctovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spdsobe ocetiovania.

3. Zaznamy v UCtovnictve musia zabezpeCit' Udaje na UCely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit' zdklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislu$nych organov.

4.  Prijimatel uchovava a ochratiuje i¢tovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podl'a
odseku 2 a ini dokumentaciu tykajicu sa Projektu v stlade so zakonom €. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla c¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania ¢istych prijmov
z projektu podla ¢lanku 61 v§eobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a
to na ulely zdokladovania a preukdzania skutoCnosti tykajicich sa Cistého prijmu
z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uétovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na izemi ktorého m4 sidlo alebo miesto podnikania.

7. neuplatiiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vniitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského orgénu
a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujiice orginy (Urad vladneho auditu)a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f. Orgéan zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pismenach a) az f) v silade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych osdb, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predlozenych zo strany Prijimatel'a a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR

apravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, u&innosti a u&elnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
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kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu predlozit dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informac¢nej povinnosti Prijimatel'a podla ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti
tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om
tam uvedend informacnd povinnost’ Prijimatela moéze byt podla okolnosti konkrétneho
pripadu Ciastoéne alebo tUplne splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajicej vety.
Prijimatel je zaroven povinny prepracovat a predlozit’ v lehote uréenej opravnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

9. Pravo Poskytovatela alebo o0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa
vztahuje aj na vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohladu na
druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vS§ak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym
nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajiice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajuce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost' Prijimatela vratit NFP
alebo jeho Ccast, ak tito povinnost' vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pocas u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajtcej kontroly/auditu.

10. Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informécii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
ato najmé za uCelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel
suhlasi s tym, aby udaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli su¢ast’'ou
systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavizuje
poskytnut’ Poskytovatelovi akékol'vek dopliujice informacie, ktoré bude Poskytovatel
poZadovat’ v suvislosti s presetrovanim informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit’ buducu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpecenie poskytnut vo forme, spdsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym méze byt v stlade s § 25
odsek 9 Zékona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatefom od prijimatea.
Pre zriadenie a vznik z4loZného prava a primerane aj pre iné zabezpelovacie prostriedky
sliZiace pre zabezpecenie zavdzkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vsetky nasledovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpec€enia predpokladd Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

Strana 51 z 68



ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zaloZného prava podla pism.
a) aZz g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zilozného prava v Projekte,
ktorého asponi ¢ast Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspori Cast
Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom tveru poskytnutého
Financujtiicou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpe€enie svojich zavizkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o tuvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatel'a aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné

podmienky:

@

(i)

(iif)

Financujtca banka zriadi zaloZné pravo ako prednostny zalozny
veritel. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zaloZné pravo ako
zalozny veritel druhy v poradi. Financujuca banka si moéZe
zriadit' zaloZzné pravo aj v dalSom poradi, za ucelom
zabezpecenia inych pohladavok Financujucej banky, ako st
pohladavky zo Zmluvy o Gvere.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze bez udelenia predchadzajiceho
pisomného sthlasu Poskytovatela a Financujucej banky
nezatazi zaloh zriadenim d’alieho zalozného prava v prospech
tretej osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa bude povaZovat za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na zriadenie zalozného prava za
ucelom  zabezpeCenia a zaplatenia inych pohladavok
Financujtcej banky, ak ma tato s Poskytovatelom uzatvorent
Zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, zZe:
1. porusenie Zmluvy o ivere zo strany Prijimatela, alebo
2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o tvere, alebo

3. vyhlasenie pred¢asnej splatnosti pohladavky Financujicej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo mdze mat’ za nasledok spetiazenie spolo¢ného
zalohu Poskytovatela a Financujucej banky v ramci
vykonu zaloZného prava alebo

b) spésobi neschopnost’ Prijimatela preukdzat zdroje

financovania aspoii ¢asti Opravnenych vydavkov podla
schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neoprdvnenych  vydavkov v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP na zdklade vyzvy Poskytovatel'a,

predstavuje zarovenn nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciel’a
Projektu definovaného v €lanku 2.2 zmluvy, v désledku ¢oho je
zarovenl aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
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najmi je povinny platit' poistné riadne a vCas pocéas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizicie Projektu a po¢as UdrzateInosti
Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novu poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby novéa poistna zmluva spiiiala
vSetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

W) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistne;j
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspeSne Ukoncit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’
podmienky Udrzatelnosti Projektu a sicasne vyjadrit' rozsah sucinnosti,
ktort od Poskytovatela poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmid vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny
zabezpelit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti uloZené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto ¢lanku 13 VZP
a Poskytovatel'ovi ztoho vyplyvaja rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zaloZcom, je povinny ozndmit’ poistovatelovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvdznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava v zmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zdkonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit', aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informéacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informdcie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktord lehota nesmie byt kratsia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tito povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ur¢enej Poskytovatel'om, ktord nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktora je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvna
pokutu. Zmluvnai pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit' voci Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podl'a pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
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g)
h)

i)

k)

s ohladom na konkrétny systém financovania v stilade s podmienkami upravenymi
v Systéme finanéného riadenia;

boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajiicich sa $tatnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatelné, preukdzatel'né a su dolozené Gctovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany
faktirami alebo inymi u€tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st
riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo u¢tovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZené najneskor pred
ich predloZzenim Poskytovatel'ovi; podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato
skutoénost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohladom na konkrétny systém
financovania; pre Gcely thrady Preddavkovej platby, sa za uctovny doklad povazuje aj
doklad, na zaklade ktorého je uhrddzand Preddavkové platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fziach) alebo naopak; obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané v sulade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najméi ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravaymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstardvania alebo zaddvania zakazky in-
house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstardvaniu sluzieb, tovarov a stavebnych
prac nespadajtcich pod rezim zékona o verejnom obstaravani, vZdy za ceny, ktoré
spiftaju kritérium hospodarnosti, ulelnosti, u&innosti a efektivnosti vyplyvajiice z
Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpo¢tovych pravidlach;

su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sp&sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP su zaokruhlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nesplita podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude poniZend suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy$nej &asti bude ZoP schvalend. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho ¢ast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v stlade s €lankom
10 VZP pri re$pektovani vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez
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tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoétu svojho
zriad'ovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny tucet, z ktorého
Prijimatel’ realizuje thradu Schvéalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo i¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrzZiavat ulet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
finanéného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komer¢nej
banke v zahraniéi, Prijimatel zodpovedd za uhradu vsetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a je
mozna az po pisomnom suhlase Financujicej banky. Pisomny suhlas Financujicej banky
podla predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny uctu Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému refundacie moézZe Prijimatel’ realizovat’ uhrady opravnenych
vydavkov aj z inych U€tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie
Uctu Prijimatel’a ureného na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatelovi
identifikaciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie su uroky vzniknuté na Gcte Prijimatel’a
prijmom Prijimaterla.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st tirocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela
osobitny ucet na Projekt (dalej len ,,0sobitny ucet na Projekt®). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom ucte na Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uétu na Projekt podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel’a na Realizaciu aktivit Projektu mdzu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskdr pred vykonanim uhrady
zavizku vlozit' vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny ucet na Projekt a predlozit’
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez tento osobitny ucet na
Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela si zabezpecované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby mdze Prijimatel realizovat’ $pecifické typy
vydavkov aj z iného uétu otvoreného Prijimatel'om v sulade s prislu§nymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
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4. Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatel'om Gétovné doklady stvisiace s Realiziciou
aktivit Projektu najneskér do 3 dni odo dfia pripisania prislu$nej platby na tulet
Prijimatela. Urok z omeskania s thradou zavizku vo& Dodavatelovi Projektu zn4sa
Prijimatel.

5. Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vysku zictovat, a to do 10 dni odo dria pripisania tychto prostriedkov na et Prijimatela.

6. Prijimatel’ za¢tuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zu&tovanie
predfinancovania), ktoru predklada spolu s vypisom z ¢tu potvrdzujiicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoénti thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zuftovanie predfinancovania) — vypisom zuétu alebo prehlasenim banky
o thrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausilnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zitovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné uhrady voéi dariovému
uradu v pripade prenesenej daniovej povinnosti v stlade so zakonom &. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorgich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opitovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujice hotovostnu alebo bezhotovostni thradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatelovi len
jednu Ziadost' o platbu (zitovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vy€lenenej Casti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zu¢tovat’ kazdu jednu poskytnutu platbu predfinancovania samostatne
(t. j. predloZit’ samostatni Ziadost' o platbu — za&tovanie predfinancovania). Neziétovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskoér do
5 dni) od uplynutia lehoty na zuétovanie vratit na Gcet urCeny Poskytovatelom.
Podrobnosti vratenia nezuctovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislu$na
kapitola Systému finanéného riadenia.

7. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylutne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,, spravnost’
a kompletnost tidajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych
alebo nespravnych tudajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu
alebo schvéleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutolnosti dozvie, vratit; ak sa
o skuto¢nosti, Ze do§lo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zdklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

8. Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, priCom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.
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10.

11.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu (zitovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (z¢tovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel aj
i¢tovné doklady preukazujiice uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby) a relevantni podporni dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovu platbu je mozné zuétovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (ziiétovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zuctovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej
platby vlehote 9 mesiacov odo diia pripisania finanénych prostriedkov na ucte
Prijimatel'a sa vzt'ahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom
kazdu predkladant Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je potrebné priradit
k najstar$ej poskytnutej nezi¢tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat’ o d’al§iu zalohovu platbu najskoér stiéasne s podanim
Ziadosti o platbu (zaétovanie zélohovej platby). Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni
predloZenej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchadzajuca zdlohova platba nebola poskytnutd v maximdalnej moZnej vyske,
Prijimatel’ m6Ze poziadat o d’al§iu zalohovi platbu vo vyske suétu Certifikaénym
organom schvalenej vyS$ky NFP a sumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vySka moZnej zdlohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Casti
rozpoctu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom Realiz4cie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zu&tovanie zilohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 9-mesacnej lehoty na
zuCtovanie, Prijimatel mozZe takto identifikovani nezuctovanii sumu zuctovat
predlozenim daldej Ziadosti o platbu (zultovanie zilohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ méze tento
postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 9-mesacnej lehoty na zictovanie; podrobnosti st
upravené v prisludnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezuctuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 9 mesiacov odo diia
pripisania platby na ucet Prijimatel’a, a to ani vyuZzitim moZznosti podl'a predchadzajaceho
odseku VZP, Prijimatel je povinny najneskdér do 5 dni po uplynuti 9-mesacnej lehoty
vratit' sumu nezuétovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel
nevrati sumu nezuctovaného rozdielu podla predchadzajicej vety, okrem povinnosti
vratenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tto sumu ziroven zniZuje NFP ako celok;
podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (ziiGtovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 9-mesacnej lehoty na zictovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu nezuctovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade s ¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezi¢tovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v urenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
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2. Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéklade
Ziadosti o platbu, ktoru Prijimatel’ predklada v EUR po Zagati realizcie aktivit Projektu
a po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulira Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj uétovné doklady preukazujice Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podpornii dokumentaciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

4. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylu¢ne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo
k vyplateniu platby na =zdklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali v plnej vyske, schvali
v zniZenej vySke, zamietne, pozastavi alebo vycleni Cast deklarovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokraovat v kontrole, ato v lehotich uréenych Systémom
finan¢ného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda tplnt
a spravnu Ziadost' o platbu, a to a% v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikanym organom, ato len vrozsahu Schvalenych opradvnenych vydavkov zo
strany Prijimatel’a a Certifika¢ného organu.

7. Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré su predmetom Prebiehajiceho skiimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do casu ukoncenia
skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Vsetky dokumenty (G¢tovné doklady, vypisy z uétu, podpornd dokumentacia), ktoré
Prijimatel predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich képie
oznacené podpisom S$tatutdrneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatela
splnomocni na podpisovanie inil osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu
priloZit’ aj toto splnomocnenie.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Na tcely tejto Zmluvy sa za thradu uétovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat
aj:

a) Uuhrada uGctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodévatel' postipil
pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe vstlade s § 524 az § 530
Obcianskeho zdkonnika,

b) uhrada zdloZnému veritel'ovi na zéklade vykonu zdloZného prava na pohladavku
Dodévatela voci Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zdkonnika,

c) uhrada oprdvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voéi Dodavatel'ovi
v zmysle v§eobecne zavdznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladdvok Dodavatela a Prijimatela vsulade s § 580 az §
581 Obcianskeho zékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, ze Dodavatel’ posttpil pohladavku voéi Prijimatel'ovi tretej osobe v silade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce postupenie pohl'adavky Dodavatela na
postupnika.

V pripade thrady zavézku Prijimatel’a zdloZznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohl'adavku Dodavatel'a voci Prijimatel'ovi v silade s § 151a az § 151me Ob¢ianskeho
zékonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujlice vznik zalozného prava.

V pripade thrady zavdzku Prijimatel’a opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia
voci Dodéavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdimci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohladdavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 az §
581 Obcianskeho zadkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel’
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapoitanie
pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zdkonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroveni nevztahuju ani na pohl'adavku podl'a ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podla €lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku mdze byt automaticky
prediZena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zdklade ozndmenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak nastand skuto¢nosti uvedené
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